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Kolozsvar/Marosvasarhely, 2017. junius 8. - A marosvasarhelyi Dézsa Gyorgy ut kétnyelvii
utcanévtablainak az eltavolitasara vonatkozé rendelete visszavonasara szolitotta fel
csutortokén a Romaniai Magyar Demokrata Szévetség (RMDSZ) Lucian Gogat, Maros
megye prefektusat.

Az MTI-hez eljuttatott allasfoglalasaban az RMDSZ marosvasarhelyi szervezete és
orszagos ugyvezet6 elndksége megallapitotta, hogy a prefektus semmilyen térvényes alapot
nem jel6lt meg atirataban a kétnyelv(i utcanévtablak eltavolitasara, ezért a tébbnyelviiség
megszintetésére vonatkoz6 utasitasa hivatali visszaélésnek, hataskortullépésnek mingsul.
"Felszdlitjuk a prefektust, hogy tegyen eleget jogos kéréslinknek, vonja vissza térvénytelen
utasitasat, lehetévé téve a kétnyelvl utcanévtablak visszahelyezését Marosvasarhelyen" -
fogalmazott az allasfoglalas. "Amennyiben a prefektus nem vonja vissza azonnali hatallyal
rendelkezesét, az RMDSZ orszagos vezetdsége hatarozott valaszlépéseket helyez kilatasba" -
all a dokumentumban.

A marosvasarhelyi polgarmesteri hivatal a prefektus felszdlitasara mult szerdan kezdett a
magyar utcanévtablak leszerelésébe, illetve a kétnyelvl utcanévtablak roman nyelv(ire
cserélésebe a varos Kolozsvar fel6li bejaratatol a varoskdzpontig haladé Dézsa Gyodrgy uton. A
tébbnyelviiségért harcold Civil Elkdtelezettseg Mozgalom (Cemo) illetékese szerint négy
magyar feliratot tavolitottak el, és a plinkdsdi munkaszinet utan nem folytatédott a folyamat.
Sorin Savu, a prefektus kabinetfénéke kedden az MTI-nek elmondta: a prefektus
tulajdonképpen egy birdsagi itélet végrehajtasat kérte a polgarmesteri hivataltol, az atiratdban
azonban nem szerepel utalas erre a bir6sagi itéletre.

Romaniaban az énkormanyzati térvény 2001 6ta irja el6 a tdbbnyelvd feliratozast azokon a
teleptiléseken, ahol egy kisebbség ardnya meghaladja a 20 szazalékot. A térvény azonban
csak a telepllésnevek és az intézménynevek tébbnyelv( kiirdsanak a kbtelezettségét irja eld,
az utcanevekrél nem rendelkezik. Romania azonban 2008-ban olyan formaban ratifikalta az
Eurdpai Kisebbségi és Regionalis Nyelvek Chartajat, amelyben vallalta, hogy a hagyomanyos
kisebbségi helyneveket is hasznalja, amelyek mellett - szlikség esetén - a hivatalos
elnevezéseket is feltlinteti. A charta szakert6i a 2012-ben készitett Romania-jelentésben kuldn
kitértek arra, hogy a helynevek alatt nemcsak a telepllésnevek értendéek. Konkrét példaként
emlitették, hogy nem elégséges az utcak roman megnevezése utan odairni a magyar "utca"
sz6t, az utca nevét is ki kell irni a kisebbség nyelvén.

Marosvasarhelyen a kivandorlasi hullamot kivalté 1990-es etnikai konfliktusok utan kertilt
kisebbségbe a magyarsag, mely a 2011-es népszamlalason az dsszlakossag 43 szazalékat
tette ki.




